
Viper PST Gen II 1-6x24 SFP VMR-2 MOA

The Vortex Optics 2-10x32mm Viper PST Gen II riflescope includes features
you would expect to find on high-end scopes, but without the top-tier price
tag. Sporting fully multi-coated, extra-low dispersion (XD) lenses, the Vortex
Optics 2-10x32mm Viper PST Gen II riflescope delivers sharp images with high
resolution and color fidelity. The illumined, first focal plane EBR-2C MRAD
reticle comes with detailed and intuitive holdover points on the glass-etched
reticle.
Outfitted with exposed laser-etched turrets, the Vortex Optics 2-10x32mm
Viper PST Gen II riflescope offers easy to read elevation and windage
adjustment graduations. The patented RZR Zero stop ensures accurate
returns to sight in zero after dialing temporary elevation correction. A fiber
optic turret rotation indicator allows you to keep track of turns and your turret
position with ease.
The Vortex Optics 2-10x32mm Viper PST Gen II riflescope has a precision-
machined, 30mm aluminum tube that has been argon gas filled and O-ring
sealed for water and fogproof performance.

EBR-2C MRAD reticle
1/10 MRAD per click impact-point correction
Parallax-free adjusts from 20 yds. to infinity
10 illumination levels

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Viper PST Gen II 1-6x24 SFP VMR-2 MOA
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003169
Mfr. No.: PST1605
Battery: CR-2032
Click Value: 1/2 MOA
Click Value: 1/2 MOA
Eye Relief: 3.80''
Finish: Black
Illumination: Yes
Length: 10.9''
Max Magnification: 6x
Min. Magnification: 1x
Objective Size: 24mm
Tube Size: 30mm
Weight: 22.7 oz
Záměrná osnova: VMR-2 MOA
Štěrbinová závěrka: Druhý
Delivery weight: 0.93kg
Shipping height: 351mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 112mm
UPC: 875874008229

Item details

This product contains a battery.
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Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2
MOA Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA riflescope. This product is
designed to provide highquality optics for your shooting needs. To ensure your safety and the proper
functioning of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always handle the riflescope with care and ensure it is securely mounted to your firearm before use.
Keep the riflescope away from children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of damage or wear before using the product.
Avoid exposing the riflescope to extreme temperatures, moisture, or harsh chemicals.
Do not attempt to disassemble or modify the riflescope in any way.
Always follow local laws and regulations regarding firearms and optics.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the riflescope is properly zeroed before use to avoid misalignment.
Always keep the riflescope lens clean to ensure clear visibility; use appropriate cleaning materials.
When using the illumination feature, be aware of your surroundings to prevent distraction.
Avoid looking directly at the sun through the riflescope, as this may cause permanent damage to your
eyes.
If you experience any discomfort or vision problems while using the riflescope, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Use the provided mounting rings to securely attach the riflescope to the firearm's rail.
Tighten the mounting screws to the manufacturer's specifications, ensuring the scope is level.

Zeroing the Riflescope:2.

Follow the manufacturer's instructions for zeroing the riflescope.
Use a stable shooting platform and ensure the firearm is secured during the zeroing process.
Make adjustments to the elevation and windage turrets as necessary to achieve accuracy.

Using the Illumination Feature:3.

To activate the illumination, turn the illumination dial to the desired brightness level.
Adjust the brightness according to the lighting conditions of your environment.

Maintenance:4.

Regularly inspect the riflescope for any signs of damage or wear.
Clean the lenses using a soft, lintfree cloth and appropriate lens cleaner.
Store the riflescope in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of the riflescope in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
If the product is no longer functional or required, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA
riflescope, please consult the manufacturer’s website or customer service resources.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your Vortex Optics riflescope. Always prioritize safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2. Este visor ha sido diseñado para
ofrecerte un rendimiento óptimo y una experiencia de uso segura. Esta guía proporciona información
importante sobre cómo usar el producto de manera segura y efectiva, así como instrucciones para su
instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el visor.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Inspecciona el visor antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Utiliza el visor únicamente para su propósito previsto.
Si observas algún problema con el visor, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Responsable: Siempre maneja el visor con cuidado. No apunte el visor hacia personas o animales.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del visor en condiciones climáticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.
Limpieza: Limpia las lentes con un paño suave y seco. No uses productos químicos agresivos que
puedan dañar el recubrimiento de las lentes.
Ajustes y Configuraciones: Familiarízate con el funcionamiento de las torretas y los ajustes de
iluminación. Realiza ajustes solo cuando el visor esté en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el visor.
Coloca el visor en el riel de montaje correspondiente del arma.
Asegura el visor utilizando las herramientas adecuadas, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que el visor esté nivelado y alineado correctamente.

Uso:2.

Ajusta la retícula iluminada según sea necesario para tus condiciones de luz.
Utiliza los ajustes de elevación y deriva para calibrar el visor según tus preferencias de tiro.
Mantén el ojo a una distancia segura del ocular para evitar lesiones.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del visor, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos electrónicos y sigue las pautas para
la disposición segura.
No arrojes el visor a la basura común. Busca puntos de recolección de productos electrónicos en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca asistencia a través de los canales de
soporte al cliente del fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información



relevante.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atención a estas directrices no solo te
protege a ti, sino también a quienes te rodean. Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Viper PST Gen II 16x24 SFP
VMR2.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Lunety Vortex
Optics Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup lunety Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA. Ta instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
obsługi i konserwacji. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wskazówkami, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem lunety, upewnij się, że jest prawidłowo zamontowana na karabinie i że wszystkie elementy
są dobrze zabezpieczone.
Nie używaj lunety w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgoć czy uderzenia.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z lunety, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Regularnie sprawdzaj lunetę pod kątem uszkodzeń lub zużycia, szczególnie po intensywnym użytkowaniu.
Przechowuj lunetę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj lunety tylko do celów, do których została zaprojektowana, czyli do obserwacji i strzelania.
Nie patrz przez lunetę w kierunku źródeł intensywnego światła, co może uszkodzić soczewki.
Zachowaj odpowiednią odległość oczu (Eye Relief) wynoszącą 3.80'' od okularu lunety podczas
korzystania.
Upewnij się, że wszelkie regulacje podświetlenia są dostosowane do warunków oświetleniowych, aby
uniknąć oślepienia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż Lunety:1.

Upewnij się, że karabin jest wyłączony i nie załadowany.
Zamontuj lunetę na szynie montażowej karabinu, używając odpowiednich mocowań.
Sprawdź, czy luneta jest pozioma i dobrze ustawiona.

Użycie Lunety:2.

Ustaw odpowiednią powiększenie (1x do 6x) w zależności od sytuacji strzeleckiej.
Jeśli używasz podświetlenia, włącz je zgodnie z wymaganiami oświetleniowymi.
Dokonaj regulacji turrety w celu dostosowania punktu trafienia zgodnie z instrukcją.

Konserwacja:3.

Regularnie czyść soczewki za pomocą miękkiej ściereczki z mikrofibry.
Unikaj używania agresywnych środków czyszczących, które mogą uszkodzić powłokę soczewek.
Przechowuj lunetę w etui ochronnym, gdy nie jest używana.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wrzucaj lunety do ogólnych odpadów, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.



Zwróć uwagę na lokalne programy recyklingowe, które mogą przyjąć sprzęt optyczny.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania lunety, prosimy o kontakt z lokalnym
dystrybutorem lub przedstawicielem Vortex Optics.

Zakończenie
Dzięki przestrzeganiu powyższych wskazówek, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym użytkowaniem
lunety Vortex Optics Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA. Pamiętaj, aby zawsze być odpowiedzialnym
użytkownikiem i dbać o swoje bezpieczeństwo oraz innych.



Säkerhetsanvisningar för VORTEX OPTICS Viper
PST Gen II 16x24 SFP VMR2
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 kikarsikte. Denna produkt är utformad för
att ge högkvalitativa optiska prestanda. För att säkerställa säker användning och optimal funktionalitet,
vänligen följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att kikarsiktet är korrekt monterat innan användning.
Undvik att rikta kikarsiktet mot starka ljuskällor för att förhindra skador på ögonen.
Var medveten om omgivningen när du använder kikarsiktet för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kikarsiktet är i gott skick innan varje användning. Leta efter sprickor eller andra skador.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder kikarsiktet för att skydda ögonen.
Undvik att justera turrets medan du siktar för att förhindra oavsiktliga justeringar.
Se till att du har en stabil och säker position när du använder kikarsiktet.
Använd endast rekommenderade batterier (CR2032) för att säkerställa korrekt funktion.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kikarsikte:

Fäst kikarsiktet på gevärets monteringsskena enligt tillverkarens instruktioner.1.
Justera kikarsiktet så att det är i linje med gevärets riktlinjer.2.
Dra åt fästskruvarna ordentligt men var försiktig så att du inte överdrar.3.

Justering av riktmedel:

Använd de exponerade turrets för att justera höjd och vind.1.
Varje klick motsvarar 1/10 MRAD för punktkorrektion.2.
Kontrollera att riktmedlet är korrekt kalibrerat innan skjutning.3.

Belysning av riktmedel:

Vrid på belysningsreglaget för att aktivera riktmedelsbelysningen.1.
Justera belysningsnivån till önskad nivå (10 nivåer tillgängliga).2.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte kikarsiktet i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för elektronik och batterier.
Återvinn komponenter där det är möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt VORTEX
OPTICS Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 kikarsikte. Tack för att du bidrar till en säker användning av
produkter!



Návod na bezpečné používání puškohledu
VORTEX OPTICS Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2
MOA
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace o bezpečném používání puškohledu VORTEX OPTICS Viper PST
Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost při používání produktu a
minimalizujete riziko úrazů nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod a dodržujte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek používáte v souladu s jeho určením.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte puškohled na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození výrobku přestaňte okamžitě používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro používání
Při manipulaci s puškohledem se vyhněte kontaktu s ostrými předměty a chemikáliemi.
Nikdy nepoužívejte puškohled, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Při používání puškohledu dodržujte bezpečnostní předpisy týkající se střelných zbraní.
Vždy se ujistěte, že je puškohled správně namontován a zajištěn před každým použitím.
Při nastavování osvětlení křížku se ujistěte, že nedochází k oslnění nebo odrazu, které by mohly ovlivnit
vaši viditelnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Připevněte puškohled k montážní základně podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně zajištěn a správně vyrovnán.

Používání puškohledu:2.

Nastavte požadovanou úroveň zvětšení otáčením zvětšovacího prstence.
Před zaměřením se ujistěte, že je puškohled správně zaostřen.
Používejte osvětlení křížku pouze v případě potřeby a podle světelných podmínek.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní postupy a pravidla pro zacházení se zbraněmi.

Pokyny pro likvidaci
Puškohled a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat výrobek, obraťte se na místní úřady nebo ekologickou
organizaci pro radu.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti puškohledu se obraťte na místní zástupce výrobce nebo
autorizované prodejce. V případě potřeby se můžete také obrátit na příslušné orgány v oblasti bezpečnosti
výrobků.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a poskytuje klíčové
informace k zajištění bezpečného používání puškohledu VORTEX OPTICS Viper PST Gen II 16x24 SFP VMR2 MOA.
Dodržováním těchto pokynů přispějete k vlastní bezpečnosti a bezpečnosti ostatních.
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